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1.

Technische daten

Netzspannung . 220-240V (x10%)
Netzfrequenz 150 Hz (£10%)
Antennen-Eingangsimpedanz 1 75 Q - koaxial
Minimale Antennenspannung : 40 pv

Maximale Antennenspannung 132 mv

Fangbersich Farbsynchronisation : 300 Hz
Fangbereich Horizontal
synchronisation 1 x300 Hz

Bedienungsfunktionen am Fernsehgerat:

IR <o % LR Video
L L
ZD?J’// 'qupgéo&&
"1 oren | '

© OGREEN P+ A+ CL 36532002/11A

020693
Programma: 0-59

VCR-Betrieb auf den Programmen: 0-59

AnschluBmaéglichkeiten

1. AnschluBbuchsen

EXT1

— 1 -Audic O* R (0,5Vert < 1kQ)
° ol 2 -Audio ® R (0,2 - 2Ver;
o : 0,5 Vnom; = 10kQ)
oo 3 -Audio OG> L (0,5Veit s 1kQ)
ool 4 -Audio L
ool B -Blau L
o 21 6 -Audioc “® L (0,2 - 2Ver;
° 0,5 Vhom; 2 10k9)
7 Blau  ® (0,7Vpp/75Q)
8 -16/9 Schalter
(0V-2V; 4/3; 9,5-12V: 16/9)
9 -Grin L
10 -
11 -Grin  ®  (0,7Vpp; 75Q)
12 -
13 -Rot L
14 -

18 -Rot ©  (0,7Vpp; 759)

16 -RGB-Status (0-0,4V: int. 1-3V
ext. 756Q

17 -FBAS O 1

18 -FBAS ® L

19 -FBAS O  (1Vpp/75Q)

20 -FBAS ®© (1Vpp/75Q)

21 -Abschirmung

Vorderseite
EXT2

1- L1
2- L
3-Y ©  (1Vpp 759)
4-C ©®©  (0,3Vpp; 75Q)
2x © CINCH Audioc ® L+R (0,2Ves;

0,5 Vnom=z 10kQ)
1x © CcvBS ©  (1Vpp/75Q)

PCS 68 553 D

Anzeigen:
- Bildschirmanzeige (On Screen Display, OSD)

-LED: - Bereitschatft (rot)
- Betrieb (griin)
- RC8-Empfang (gelb blinkend)
- Interner Fehler im Mikroprozessor

(blinken)
EXT3
1 -Audio CG* R (0,5Veii; = 1kQ)
> 2 -Audic ®© R (0,2 - 2Vets;
o : 0,5 Vnom; 2 10kQ)
ol 8 -Audio O* L (0,5Ves; s 1kQ)
°o ot 4 -Audic L
: o 5 -
° 5| 8 -Audioc ®© L (0,2 - 2Ver;
0,5 Vnom; = 10kQ)
7 -
8 -FBAS-Status 3 (> (0-2V: int.;
10-12V: ext.)
9 -~
10 -~
11 --
12 --
13 -
14 -
16 -C ®© (0,3Vpp/75Q)
16

17 -FBAS G L
18 -FBAS © L
19 -FBAS G  (1Vpp/759Q)
20 -Y ©  (1Vpp/758)
21 ~Abschirmung

Riickseite
Audlo-Ausgang
2x @ CINCH Audio G&* L+R (0,5Ver; = 1kQ)

Vorderseite

:m q/ﬂ > BQ
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10.

11.

12.

Warnungen und Anmerkungen

Warnungen

Aufgrund von Sicherheitsbestimmungen muB das Gerét 1.
wieder in seinen urspringlichen Zustand versetzt

werden und diirfen nur Bauteile verwendet werden, die

mit den urspriinglich im Gerét singebauten Bauteilen

identisch sind. Die sicherheitsempfindlichen Bauteile 2.
sind mit dem A Symbol geksnnzeichnet.

Um Beschadigungen von ICs und Transistoren zu

vermeiden, missen Hochspannungsiberschlége

verhindert werden. Um eine Beschadigung der 3.
Bildrdhre zu vermeiden, muB die Bildréhre

entsprechend dem in Abb. 3.1 dargesteliten Verfahren

entladen werden. Benutzen Sie einen Hochspannungs-

taster und ein universelles Multimeter (Einstellung 4.
DC-V). Die Bildréhre muB solange entladen werden, bis

das MeBgerét 0 V anzeigt (nach ca. 30 s).

ESD A

Alle ICs und viele andere Halbleiter sind empfindlich
gegen elektrostatische Entladungen (ESD). Werden sie
wéhrend der Reparatur nicht sorgfaltig behandelt, kann 5.
ihre Lebensdauer erheblich verkiirzt werden. Sorgen
Sie dafiir, daB Sie wahrend der Reparatur iber sin
Handgelenkband mit Widerstand einen
Potentialausgleich schaffen (verbinden Sie die Leitung
des Handgelenkbandes mit einem Punkt, der das
gleiche Potential aufweist wie die Gerdtemasse).
Bauteile und Hilfsmittel missen ebenfalls auf diesem
Potential gehalten werden.

Das zu reparierende Gerét stets Gber einen 6.
Trenntransformator an die Netzspannung anschiieBen.

Vorsicht bei Messungen im Hochspannungsteil sowie
an der Bildrhres.

Module oder andere Bauteile niemals bei
eingeschaltetem Gerét auswechselns.

Wiéhrend des Auswechselns der Bildréhre ist das
Tragen einer Schutzbrille vorgeschrieben.

Flr Abgleicharbeiten Kunststoff- anstelle von
Metallwerkzeugen benutzens. Dadurch werden
mégliche Kurzschliisse oder Instabilitdt bestimmter
Schaltungen vermieden.

Nach einer Reparatur missen die Kabel und Drahte
wieder in den hierfiir vorgesehenen Kabelklemmen
befestigt werden.

Um MeBfehler zu vermeiden, dirfen die Kihlbleche
nicht als Referenzpunkt fir Messungen verwendet
werden. Das Kiihiblech fiir den Tonsignal-
Endverstéarker (neben dem Kanalwéhler) ist mit -16
V oder -12 V verbunden.

Die verwendeten Flat Square Bildrohre bildet
zusammen mit der Ablenkeinheit und der eventuell
vorhandenen Multipoleinheit ein Ganzes. Die Ablenk-
und die Multipoleinheit wurden im Werk optimal
singestelit und sofiten daher bei Reparaturen nicht
nachgeregelt werden.

Bei 21"-Geréaten ist das Hochspannungskabel in den
Zeilentransformator gekiebt und kann daher nicht
ersetzt werden.

Anmerkungen

Die Leiterplatte der Bildrohre enthait gedruckte
Funkenbriicken. Alle Funkenbriicken liegen zwischen
einer Elektrode der Bildréhre und der Graphitschicht.

Die im Prinzipschaitbild und in den Stiicklisten
angegebenen Halbleiter sind fiir jede Position
vollstandig austauschbar mit den Halbletern im Gerét,
ungeachtet der Typenangabe auf diesen Halbleitern.

Die fiir die Module (board-to-board) verwendeten
Steckverbinder sind vergoldet und diirfen nur gegen die
gleichen Steckverbinder ausgewechselt werden.

Bei der Fehlersuche und/oder Reparatur am
Videotextmodul kdnnen die Schaltung und die Bauteile
durch Verwendung einer Veridngerungskarte leichter
zuganglich gemacht werden. Die Bestellnummern fiir
die Verldngerungskarten lauten:

* g-fach: 4822 395 30259

* 8-fach: 4822 214 31402

In dieser Dokumentation werden sowohl
Multisystem-Gerate als auch Einzelsystem-Gerate
behandeit. Ein Multi-System-Gerét fiir Ost-Europa
eignet sich fiir den Empfang der Systeme PAL/SECAM
BGDK. Unter einem Multisystem-Geréat wird ein Gerét
verstanden, daB fir den Empfang der Systeme PAL
BGI und SECAM BGLL' geeignet ist.
Einzelsystem-Geréate sind alle anderen Geréte (wie PAL .
BG-, PAL/SECAM BG- und PAL | Gerite).

Black-Line-Gerate sind an dem dicken, abgeschirmten
Hochspannungskabel zu erkennen, denn alle anderen
Fernsehgeréite sind mit einem dinnersn, nicht
abgeschirmien Hochspannungskabel versehen.

CL 28532098/042
140782

Abb. 3.1
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Mechanische Anweisungen

Das Abnehmen der Riickwand

Die Riickwand kann erst abgenommen werden, wenn
die Schrauben an der Oberseite, der Seitenflache, ggt.
an der Unterseite und eventuell unter dem
EXT3-AnschluB (siehe Abb. 4.1) entfernt wurden.

Bei Subwoofer-Gerédten muB auch der Stecker der
Subwooferbox auf der Tragerplatine gelést werden. Bei
Geraten mit einer Oberplatte, ist diese erst mit der
Klickvorrichtung zu entriegeln. Die Oberplatte an der
Oberseite andriicken und nach hinten ziehen. Die
Plastikschrauben in der Riickwand kdnnen jetzt einmal
halb umgedreht werden und die Riickseite 148t sich
entfernen (Abb. 4.2).

Service-Position 1

Service-Postion fiir das Messen von Testpunkten
Die Kabel von der Entmagnetisierungsspule und ggf.
vom PIP-Modul [6sen und das Chassis entriegein. Das
Chassis s0 weit nach hinten ziehen, daB alle
MeBpunkte zugénglich sind (siehe Abb. 4.2).

Um den Tuner und das ZF/Tonmodul zugénglich zu
machen, kann der Blge! (ber diesen Modulen entfernt
werden (siehe Abb. 4.3). Das Geréat funktioniert bis auf
eine Fehlermeldung auch bei nicht angeschlossenem
PIP-Modul normal.

Service-Position 2

Service-Position fiir Reparaturen

Das Chassis auf das Kiihlblech an der Tunerseite
stellen, wenn Service-Position 1 erreicht ist
(slehe Abb. 4.4).

Achtung:

Das Kiihlblech des Tonsignal-Endverstérkers darf
kelnen Kurzschluf3 mit dem Raster/Zellen-Kiihlblech
machen, wenn der Biligel des Euro-Moduis entfernt
ist!

CL 36532107/014
290693

Abb. 4.3
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7.

Elektrische Abgleicharbeiten

Abgleichbedingungen

11

1.2

13

1.4

15

1.6

1.7

1.8

Alle elektrischen Abgleicharbeiten missen unter
folgenden Bedingungen stattfinden:
* Speisespannung: 220 - 240 V = 10%;
50 Hzx 5%
* Aufwérmzeit: ca. 10 Minuten
* Die Spannungen und Oszillogramme werden gegen
Tuner-Masse gemessen
* Tastkopf: Ri > 10 MQ; Gi < 2,5 pF.

Abglelcharbeiten auf der Tragerplatine
(Abb. 7.1)

+148V/+95V-Speisespannung

Ein Voltmeter Uber C2631 anschlieBen.

Mit R3635 die Speisespannung bei 25"- und
28"-Geréaten auf +148 V = 0,5 V einstellen und bei
21"-Geréten auf +95 V0,5 V.

Fokussierung
Die Fokussierung wird mit dem Fokuspotentiometer
(dem obersten auf dem Zeilentransformator) eingestelit.

Vg2-Einstellung

Einen Bildmustergenerator anschlieBen und ein

Austastsignal (schwarzes Bild) zufiihren. Das Gerat auf

Service-Default-Betrieb schalten (siehe Kapitel 9). Ein

Oszilioskop an die Emitter der Transistoren 7304 und

7364 des Bildréhrenmoduls anschlieen. Das

Oszilloskop auf die Bildfrequenz einstellen. Den

Gleichspannungspegel der MeBimpulse messen (siehe

Abb. 7.2)., Mit dem Vg2-Potentiometer am

Zeilentransformator den MefBimpuls mit dem

niedrigsten Gleichspannungspegel einstellen auf:

* +145V x 5V fur 25"- und 28" Blackiine-Geréte
(abgeschirmte Hochspannungskabel)

* 4135V + 5V fir 28"/25" 16/9 Geréte

* 1145V + 5V fur 21"/25"/28" 110 Grad Geréte

* 1 95V = BV fUr 21" Gerate (90 Grad).

Horizontalsynchronisation

Pin 5-1C7470 mit Pin 9-1C7470 verbinden.

Ein Antennensignal zufihren und Empfanger
abstimmen. Potentiometer 3457 einstellen, bis das Bild
gerade steht. Die Verbindung entfernen.

Horizontalzentrierung
Die Hotizontalzentrierung wird mit Potentiometer 3461
eingestellt.

Vertikaizentrierung
Die Vertikalzentrierung wird mit Potentiometer 3516
eingestellt.

Bildhéhe
Die Bildhéhe wird mit Potentiometer 3504 eingestelit.

Chroma-Bandpafifilter

Einstellung fiir PAL/SECAM-Geréte (TDA4650)
Einen Signalgenerator (z.B. PM5326) an Pin 20 des
Euro-AV-Anschlusses (EXT1) anschlieBen und die
Frequenz auf 4,286 MHz/mVams Vpp einstellen. Das
Gerat auf EXT1 schalten. Pin 18-1C7306 mit Pin
7-1C7306(+8V) verbinden. Auf Pin 9-IC7306 ein
Ostzilloskop anschlieBen. (TDA4657). 5301 auf
maximale Amplitude einstellen.

Durchverbindung entfernen.

PCS 68 577 D
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CHASSIS GR 2.3

Einstellung fur PAL-Geréte (TDA4510)

Einen Signalgenerator (z.B. PM5326) an Pin 20 des
Euro-AV-Anschlusses (EXT1) anschlieBen und die
Frequenz auf 4,43 MHz einstellen. Das Gerét auf EXT1
schalten. Ein Oszilloskop an Pin 9-1C7305 anschlieBen.
5301 auf die maximale Amplitude einstellen.

Der Chroma-Hilfsoszillator

Einen Bildmustergenerator anschlieBen und ein
PAL-Farbbalkenmuster zufiihren. Pin 11-1C7305
(TDA4510) oder Pin 17-1C7306 (TDA4650) mit Masse
verbinden, 2313 so einstellen, daB die Farbe auf dem
Bildschirm praktisch zum Stillstand kommt. Die
Verbindung entfernen.

Weiflabgleich

Einen Bildmustergenerator anschiieBen und ein weiBes
Bild wahlen. Das Service-Menii einschalten (siehe
Kapitel 9) und "WHITE BALANCE" wéhlen.

Die Werte von Griin ("Green") auf 51 einstellen.

Die Werte von Blau ("Bleu") auf 46 einstellen.

Meistens braucht man keine weitere Einstellung.

WeiBpegel-Spitzenbegrenzung

Zuerst das Servicement einschalten (siehe Kapitel 9)
und "WHITE BALANCE" wahlen. "WH/LIM" einstellen
auf den Wert:

- 43 fur 16/9 Gerate

- 53 fiir Nicht-Blackline-Geréte

- 53 fur 21"-Geréte.

Sperrpunkte der Bildrohre

Einen Bildmustergenerator anschliefien und ein
schwarzes Bild wahlen. Das service-Menl ein-
schalten (Abb.9) und "CUT OFF" wéhlen. Die
Werte von Rot ("Red") auf 56; von Griin ("Green')
auf 22, und von Blau ("Blue") auf 12 einstellen.
Meistens braucht man keine weitere Einstellung.

Optionen

Schalten Sie das Servicemenii ein und w&hlen Sie

"OPTIONS".

Die Optionen einschalten ("ON") oder ausschalten

("OFF", je nachdem, ob folgende Optionen vorhanden

sind:

- "PIP" bei einem PIP-Gerat

- "TELETEXT" bei einem Gerét mit Videotext

- "MULTI SYSTEM" fiir Multisystem-Geréte

- "UHF ONLY" fiir einen Tuner, der nur im UHF-Band
abgestimmt werden kann.

- "NICAM" bei Stereogeréten die auch Nicam
empfangen kénnen.

MEASURING PULS
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Elektrische Abgleicharbeiten
2. Abstimmen auf MF / Tonmodul

2,1 DerM.F.-Tondemulator
a. Far Multi-System Frankreich (BGLI).
Stereo & Mono:
- Den Patronengenerator (z.B. PM 5518) an den Tuner
anschlieBen und den Generator mit einer Frequenz von
47,25 MHz (SECAM L') auf SECAM L einstellen. L. 5080
auf minimaie Bildbildung abstimmen.
- Steilen Sie mit einer Frequenz von 475,25 MHz den
Patronengenerator auf PAL BG ein.
Stereo:
- Mit einem Oszilioskop auf Stift 17 von IC 7100
(TDA 3356) messen. Mit L 5104 die Amplitude des
Signals auf den minimalen Wert abstimmen.

b. Fiir Europa (BG) Stereo und Multisystem
Ost-Europa (BGDK) Stereo
- Stellen Sie den Patronengenerator mit einer Fraquenz
von 475,25 MHz auf PAL BG ein.
- Mit einem Oszilloskop auf Stift 15 von I1C 7101
(TDA 3857) messen. Mit L 5104 die Amplitude des
Signals auf den minimalen Wert abstimmen.

c. Fiir NICAM (BGl) Stereo
- Den Patronengenerator mit einer Frequenz von
475,25 MHz auf PAL BG einstellen.
- Mit einem Oszilloskop auf Stift 15 von IC 7100
(TDA 3857) messen. Mit L 5103 die Amplitude des
Signals auf den minimalen Wert abstimmen.

22 DerFM-Tondemulator
a. Fir Multi-System Frankreich (BGLJ) + Europa +
Mono UK.
Stellen Sie den Patronengenerator mit einer Frequenz
von 475,25 MHz mit Stereo L= 3kHz und R = 1 kHz auf
PAL BG ein.
- 5,5 MHz
Mit einem Oszilloskop auf Pin 7 von IC7101 messen
(Pin 9 von {C7100). Mit L 5105 die maximale Amplitude
einstellen.
- 5,74 MHz (nur fir Stereo)
Mit einem Oszilloskop auf Pin 6 von {C7101 messen
(Pin 8 von IC7100). Mit L 5108 auf die maximale
Amplitude abstimmen.

b. Flr NICAM

- NICAM |
Stellen Sie den Patronengenerator mit einer Frequenz
von 475,25 MHz auf PAL | ein. Wahlen Sie den
analogen Ton. Messen Sie mit einem Oszilloskop auf
Stift 7 von IC 7100 (TDA 3857). Mit L 5102 auf die
maximale Amplitude abstimmen.

- NICAM BG

Stellen Sie den Patronengenerator auf PAL BG mit einer

Frequenz von 475,25 MHz ein, Wéhlen Sie den
analogen Stereo-Ton mit L = 3kHz und R = 1 kHz.

STEREO IF/SOUND MODULE

5006 G036
. 7000

5039

5037
3048

ME0

T I

CL 26532134/015
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Abb. 7.3
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CHASSIS GR 2.3
* 5,6 MHz

Messen Sie mit einem Oszilloskop auf Stift 7 von IC
7100 (TDA 3857). Mit L 5102 auf die maximale
Amplitude abstimmen.

* 5,74 MHz
Messen Sie mit einem Oszilloskop auf Stift 6 von IC
7100 (TDA 3857). Mit L. 5101 auf die maximale
Amplitude abstimmen.

AFC Bilddemodulation:

Stellen Sie den Patronengenerator auf dem System

gemés der nachstehenden Tabelle ein (PAL BG| und

SECAM BGDK mit 475,25 MHz, SECAM L’ mit

47,25 MHz).

- Messen Sie mit einem Oszilloskop auf Stift 3 des
Steckanschlusses G 29 und stimmen mit L 5035 oder L
5037 (siehe Tabelle) auf die minimale Amplitude ab.

- Messen Sie mit einem Oszilloskop auf Stift 11 des
Steckanschlusses G 29 und stimmen Sie mit L 5036
oder L 5038 (siehe Tabelle) auf 2V DC ab.

HF-AGC (Automatische Verstarkungsregelung)
Wenn das Bild eines starken lokalen Senders verzerrt
wiedergegeben wird, muB 3016 so eingestelit werden,
daBl es unverzerrt dargestelit wird.

MF-AGC (Multi Frankreich (BGLI) System-Geriite)
SchlieBen Sie sinen Patronengenerator an und flihren
Sie ein SECAM-L Farbsignal mit einer Frequenz von
475,25 MHZ zu.

SchiieBen Sie ein Oszilloskop auf Pin 3 von Konnektor M
50 an. ‘

Stimmen Sie die Amplitude des Videosignals mit 3048
auf 1,8 Vpp ab.

Stereo-Matrix (Stereo- und NICAM-Gerite)

Einen Bildmustergenerator anschiieBen und ein
PAL-BG-Signal mit Stereo-Ton sinspeisen. Nur den Ton
vom rechten Kanal wéhien. Die Balance am Gerat ganz
nach links stellen. 3204 (Stereo-Geréte) oder 3200
NICAM PAL-BG Gerdte) auf minimale Tonwiedergabe
einstellen.

NICAM IF/SOUND MODULE
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3.

Abgleicharbeiten auf der PIP-Platine
(Abb. 7.5)

Bedingungen fir den Abgleich

3.1

3.3

34

3.5

Vor jedem Abgleich muB sichergestelit werden, daB ein
PIP-Bild mit dem vorgeschriebenen Signal auf dem
Bildschirm angezeigt wird und das Gerat die
Betriebstemperatur erreicht hat (nach ca. 10 Minuten).

Horizontale Synchronisation

Kein Antennen- oder Generatorsignal einspeisen. Pin
28-1C7125 mit Pin 13-1C7125 verbinden, wenn
TDA4554 vorhanden ist (PAL-Anwahl). Pin 5-1C7755
mit Masse verbinden.

Die Frequenz an Pin 17-IC7755 messen und mit 3239
auf 15,625 Hz = 25 Hz sinstellen.

Die Verbindung entfernen.

Chroma-Bandpaffilter

Einstellung fiir PIP-Module mit TDA4554

Einen Signaigenerator (z.B. PM 5326) an Pin 10 von
P17 anschlieBen und die Frequenz auf 4,286 MHz/
0,2 Vss einstellen. Pin 27-1C7125 mit Pin 13-1C7125
verbinden. Ein Oszilloskop an Pin 15-1C7125
anschlieBen.

5118 auf die maximale Amplitude einstellen.

Die Verbindung entfernen.

Einstellung fiir PiP-Module mit TDA4510

Einen Signalgenerator (z.B. PM 5326) an Pin 10 von
P17 anschlieBen und die Frequenz auf 4,43MHz /0,2
Vpp einstellen. Ein Oszilloskop an Pin 9-1C7126
anschlieBen.

5118 auf die maximale Amplitude einstellen.

Der PAL-Chroma-Hilfsoszillator

Einen Bildmustergenerator anschlieBen und ein
PAL-Farbbalkensignal einspeisen. Pin 17-1C7125
(TDA4554) oder Pin 11-IC7126 (TDA4510) mit Masse
verbinden. 2202 so einstellen, daB die Farbe des
PIP-Bildes praktisch zum Stillstand kommt.

Die Verbindung entfernen.

Der NTSC-Chroma-Hilfsoszillator fiir PIP-Module
mit TDA4554

Einen Bildmustergenerator anschlieffien und ein
NTSC-M-Farbbalkenmuster einspeisen. Pin

17-1C7126 mit Masse verbinden. 2202 so einstellen,
daB die Farbe des PIP-Bildes praktisch zum Stillstand
kommt. Die Verbindung entfernen.

Verzégerungsleitung

Einen Bildmustergenerator anschlieBen und ein
PAL-Farbbalkensignal zufiihren. Den X-Eingang des
Oszilloskops an Pin 1-1C7125 (TDA4554) oder an Pin
1-1C7126 (TDA4510) anschiieBen. Den Y-Eingang des
Oszilloskops an Pin 3-1C7125 (TDA4554) oder an Pin
2-1C7126 (TDA4510) anschlieBen. Das Oszilloskop auf
die X-Y-Position stelien. 5165 und 5157 so einstellen,
daB die Vektoren auf einer Linie liegen (Punkte, die am
weitesten vom Ursprung entfernt sind). Den
Bildmustergenerator auf "DEM" stelien.

R3157 so einstellen, daB sich die Vektoren im Ursprung
decken.

3.6

3.7

4.2

4.3

SECAM-Identifizierung fiir PIP-Module mit
TDA4554

Einen Bildmustergenerator anschiieSen und ein
SECAM-Farbbildsignal zufiihren.

Pin 27-1C7125 mit Pin 13-1C71256 verbinden.

Ein Oszilloskop an Pin 21-1C7125 anschlieen.

5190 auf einen minimalen Gleichstrompegel einstellen.
Die Verbindung entfernen.

SECAM-Demodulatoren fiir PIP-Module mit
TDA4554

Einen Blldmustergenerator anschlieBen und ein
SECAM-Signal ohne Inhalt (schwarz) zufihren. Pin
27-1C7125 mit Pin 13-1C7125 verbinden. Ein
Oszilloskop an Pin 1-1C7125 anschlieBen. Mit 5175 den
Gleichstrompegel wahrend des Hinlaufs entsprechend
dem Gleichstrompege! wihrend des Ricklaufs
einstellen. 5170 sbenso einstellen, aber jetzt an Pin
3-1G7125 messen. Die Verbindung entfernen.

PIP MODULE
5157
P56 Bee 37 D
X
7406 [ﬂf!
7128 37125(
7408 2212 l:l
5 D apag 2202 @ 8170
[ ®
5780
e

™~ =0

CL 26532134/017
200193

Abb. 7.5

Abgleicharbeiten auf der Bildréhren-platine

Bildbreite 4/3
Wird mit Potentiometer 3525 eingestelit

Ost/West Korrektur 4/3
Wird mit Potentiometer 3521 eingestelit. Diese

Einstellung ist nur fiir 25" und 28" Geréate zutreffend.

16/9 Feinabstimmungen

"16/9 adjust” aus dem Servicemenl wéhlen.Diese

Information erscheint nur auf dem Bildschirm wenn

"16/9 tube" Status auf "on" stent (“off" bei 4/3 Gerat)

durch Gebrauch der Taste "Menii +/-".

Die folgenden Optionen kdnnen mit der "Menii

+/-"-Taste abgestimmt werden.

- "Height" einzustellen um die korrekte Bildhéhe zu
erhalten

- "Width" einzustellen um die korrekte Bildbreite zu
erhalten

- "Parab 4/3" korrigieren der Ost/West Ablenkung bei
einer 4/3 Sendung

- "Max zoom 4/3" um den Bildschirm bei einer 4/3
Sendung komplett zu flillen

- "Parab 16/9" korrigieren der Ost/West Ablenkung bet
einer 16/9 Sendung.



8. Fehlermeldungen - Ubersicht und Reparaturhinweise

Fehlermeldung Beschrelbung Etwaiges schadhaftes Bautell
OSsD: ERR PIP 12C-Fehler PIP-module * 45 auf PIP-module
*|1C7406
flen. 0SD: ERR TXT 1C-Fehier TXT-module * +5 auf TXT-module
*C7800
0OSD: ERR NICAM I°C-Fehier IC7160 (NICAM Gerate) * +5 auf ZF/Ton-module
* |C7160, C2160, C2161, C2221, C2222
*|C7218
: OSD:  ERR 8415 12C-Fehler 1C7200 * £14 auf ZF/Ton-module
{stereo- und NICAM Geréte) * 17200
5 den * |C7220
and 0sD: ERR 8425 i2C-Fehler IC7215 * |C7213/I1C7220
(NICAM Geréte)
n 12C-Fehler [C7220
(Stereo Gerdate)
08D: ERR EEPROM 12C-Fehter IC7710 *|C7710
0S8D: ERR TUNER 1?C-Fehler Kanalwéhler * Kanalwéhler
*T87003
0sD; ERR CHROMA 1 12C-Fehler IC7309 * 1C7309 (+8)
oSsD: ERR CHROMA 2 1°C-Fehiler IC7308 * |C7309/IC7308
Blinkende LED Interner Fehler pP * 107708
0S8D: ERR BUS 12C-Bus blokkiert " | *C2714/C2715
0SD: ERR 8444 12C-Fehler 1C7509 (16/9 Geréts) * |C7509
OSD:  ERR 5246 12C-Fehler 1C7800 *|C7800
OSD: ERR 6415 12C-Fehler 1C7820 *1C7820
tine
.
n
at)
u
u
bei
3 bei
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1.1

1.2

1.3

Bedienungsanleitung
Service-Default-Mode

Das GR2.3 hat einen Service-Default-Mode, der ein
fest definierter Zustand ist, in den das Gerét eingestelit
werden kann.

Definition des Zustands

Der feste Zustand im Service-Defauli-Betrieb ist

folgendermaBen definiert:

- alle Ton- und Bildregler sind auf mittlere Werte
eingestellt, (Volumen wird jedoch auf leise eingestellt
und Zoom auf Null) in 4/3 Position.

- Gerat wird auf 475,25 MHz abgestimmt.

- System:

* PAL BG, oder PAL | flir Einzelnorm-System Geréte
(MULTI-SYSTEM "OFF")

* SECAM L/DK fiir Mehrnormen-System Geréte
(MULTI-SYSTEM "ON")

* SECAM DK fiir Geréte fiir Ost-Europa
(MULTI-SYSTEM "ON")

* PAL BG fir Geréte fir Ost-Europa
(MULTI-SYSTEM "OFF").

Ein- und Ausschalten

Der Service-Default-Betrieb wird aktiviert, indem die
Pins M33 und M34 (SERVICE) hinter der
INSTALL-Taste auf der Tragerplatine wéhrend des
Einschaltens des Gerates mit dem Netzschalter
kurzgeschlossen werden. Zur Anzeige, dal das Gerat
auf Service-Defauli-Betrieb geschaltet ist, wird auf dem
Bildschirm ein "SER" dargestellt.

Der Service-Default-Betrieb kann nur durch Umschalten
des Gerdtes auf Bereitschatt { () ) deaktiviert werden,
Wenn das Gerat mit dem Netzschalter oder dem
Netzstecker aus- und wieder eingeschaitet wird, bleibt
der Service-Default-Betrieb weiterhin aktiviert.

Suchen der Senderfrequenz beginnt, nachdem beide
"Install” Tasten (Fernbedienung) gleichzeitig betatigt
wurden. Die gewdhlte Frequenz speichern Sie, indem
Sie beide Tasten ein weiteres mal betatigen.

Bei aktiviertem Service-Meni sind die folgenden

. Funktionen ausgeschaltet:

- automatisches Ausschalien des Videogerates
- automatisches Abschalten

Bedienung und zusétziiche Méglichkeiten

Neben der normalen Bedienung des Gerétes stehen im

Service-Detault-Betrieb zwei weitere Funktionen zur

Verfiigung:

- Servicemenl
Das Servicemenii wird durch gleichzeitiges Betéatigen
der Tasten 'Men{" und "+" auf dem lokalen
Bedienungsfeld aktiviert (oder durch das Betétigen
beider "Install" Tasten auf der Fernbedienung).
Danach wird das Service-Menil auf dem Bildschirm
angezeigt.
Das Service-Meni bietet die Moglichkeit,
verschiedene Parameter und Bildréhren-Einstellungen
vorzunehmen. Die verschiedenen Optionen im
Service-Menii kdnnen mit den farbigen Tasten der
Fernbedienung gewahit werden. Die verschiedenen
Parameter werden mit der "Men( +/-" Taste auf der
Fernbedienung eingesteilt.
Die eingestellten Werte und Optionen werden, wenn
dieses Menii verlassen wird, sofort durch Betétigen
der Taste von "Men( on oder Mains off", im EEPROM
gespeichert. Mit der Taste "Meni on" gelangen
Sie wieder in das "Default" Service-Mend. In diesem
Service-Menii kann das Gerat normal bedient werden.

PCS 68 579 D

CHASSIS GR 2.3
Bemerkung 1:

Wenn ein Mehrnormen-Gerét in dem
Service-Default-Mode doch mit dem PAL BG System
benutzt werden soll, kann die Option "MULTI"
voribergehend ausgeschaitet werden ("OFF").

Bemerkung 2:

Wenn ein Mehrnormen-Gerét fir Ost-Europa in dem
Setrvice-Detault-Mode doch mit dem System PAL BG
benutzt werden soll, kann die Option "MULTI”
voriibergehend ausgeschaltet werden ("OFF").
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Aufruf des Hauptmentis

Das HAUPTMEND erméglicht (hnon den Zugriff zu den Einstell- und
{hres Fer 4

Driicken Sie auf die Tasts MENU der Fernbedienung.

Das HAUPTMENU sowie die F auf dgm

Die Farbtasten A, B, C, D und E ermaglichen den Zugriff 2u den verschiedsnen

Opticnen. Die Taste ~ 4 ermoglicht die Einstellungen. Die Taste MENU

erméglicht das Verlassen oder das Aufrufen des Menis.

 HAUPTMEND -

Bildeinstellung

Nachdem Sie das HAUPTMEND aufgerufen haben {siehe oban) ;

Driicken Sie auf die rote Taste A.
Das Menii BILD arschaint auf dem Bildschirm.

Helligkeit, Sattigung, Kontrast und Schirfe

Jo nachdem welchs Einsteflung Sie dndern wellen, driicken Sie auf die Farbtaste
(A, 8, C oder D).
Eine waagerechte Skala erschelnt unten auf dem Bildschirm.

Zum Einstellen drilcken Sie auf die Taste = +.
Der Cursor i hgeflh

sich je nach ter
Um eine andere Einstellung durchzufiihren, driicken Sie auf eine andere Farbtaste.

Mit der Einstelifunktion Schiirfe kénnen Sie auf die Blldschirfe sinwirken.

PP / Programm

Die Fernsehprogramme werden nicht immer mit der gleichen Bild- und Tonqualitiit
libertragen. Beim Ubsrwechseln von alnem auf ain andares Programm steiit man
héufig einen Qualititsunterschied fest.

PP/ PROGRAMM ermaglicht Ihnen die Korrektur dieser Unterschiade. Diese
Funktion spei die its-, Farb- und L & fiir jades
einzeine Programm.

Wenn Sie ainheithi

Bitd- und fiir alle von thnen

mdchten, miissen zuerst die Funktion

PERSGNL WERTE des MGnL)s PROGRAMMIERUNG {S 6) benurzen Zum
dsr

anschifeBend PP | PﬁOGRAMM aufrufen.

HAUPTMEND
Asko ’

Beginnen Sie mit der Bild- und Toneinstellung des Pragrammes lhrer Wahl.

AnschllaBend, vom HAUPTMENU aus:
(zum Aufruf des Hauptmends die Taste MENU der Fernbedienung drlickan)

Driicken Sie auf dle blaue Taste D.
Die Meldung AUS erscheint enten auf dem Bi

C SONDENFUNKTIONEN
E PRDGRAI”AUSYE

Zum dus auf dem Bi i Py auf die
Taste - + driicken.
Die Maldung Gl heint. Die , Farb- und
L filr dioses F sind jatzt ich
Sollten Sie kiinftlg die Ei Ihres F hgora i
kinnen dis instell durch el Druck auf die

griine Taste PP wiederfindan..

-
Programmliste AAUPTHERD
A BUD
8 TON
Diese Funktion erlaubt Thnen, die Namen und Nummern der Programma zu g mﬁﬁWwNm
konsultieren, die Ste mit Hilfe des Ments F
haben.
Vom HAUPTMEND aus:
{zum Aufruf des Hauptmeniis die Taste MENU der Fernbedienung driickan) PROGRAMMLISTE
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Aufruf des
Programmierungsmeniis

Dieses Menii icht das Ei der Fer

Dtiicken Sie gleichzeitig auf die Tasten €2 und & der Fernbedienung.
Das Menii PROGRAMMIERUNG erscheint auf dem Bildschirm.

D BORNEREN .
E PERBONL, WERTE

Auswahl der Meniisprache

Digses Fernsehgarit bietat Ihaan die Moglichkeit, mehrere Sprachen zus Anzeige
der Meniis auf dem Bildschirm auszuwihlen,

Sie kiinnen dle DEUTSCHE oder sine andere Sprache wihlen,

Vom Menii PROGRAMMIERUNG aus :

tzum Aufruf gleichzeitig die beiden Tasten = und G betéitigen)

Driicken Sie auf die rote Taste A.

Das Meni SPRACHE erschoint,

Driicken Sie auf die Farbtaste A, B, € oder D, je nach gewiinschter Sprache,

Driicken Sie auf dle weile Taste E.
Ein zweites Menij erscheint.

Proaummlarunq

Flihren Sie nun schri die i

8

[eXcxeXcxe) I

[

PROGRAMHERUNG

MANUELL
A\“O“M\SOM

A
B
0 SORTIES

€ PEHBONL WERTE

PROGRAMMIERUNG aus.
Sie missen dle

Driicken Sie auf die griins Taste B.

P " A
Dar Text der Meniis wird ab jotat in der gewiinschten Sprache angszeigt und das B m
Meni) PROGRAMMIERUNG wird erneut angezeigt. C DEUTSCH.

© NEGERLANDS
Wenn die von lhnen gewinschte Sprache nicht aufgefihrt wird : B »ie>
Wihlan Sie die von Ihnen gewiinschte Sprache und driicken Sie autf die blaue y
Taste D, um auf das vorherige Meni zuriickzuschalten, a g;é‘;‘m
Von fetzt an arscheinen alle Meniis in der gewihlten Sprache. C PORTUGLES

[oR 233
Das Programmlarungsmenu bietet Ihnen 2wei Verfahren zur Suche der

g oder
Manuelle Programmierung
des Meniis LE
PROGRAMMIEAUNG
| in der richtigen R
Vom Menii PROGRAMMIERUNG aus : & Gt
ichzeilig die b B boiti © AUTOMATISCH

{zum Autruf gleichzeilip die beiden Tasten €2 und G betitigen} 5 SonmERER

& PERBONL WERTE
Das Menii MANUELLE PROGRAMMIERUNG orscheint,

Driicken Sie auf die rote Taste A,
Das Farnsehgorat sucht einen Sender, Der Frequemldhler wird im unteren

I in Farbe el Dle laufen ab,
Der Fraguenzzihler stoppt, sobald ein Sender gefunden wnrd Das Bild

MANUELL

ﬂmm

sich wis auch die F die in weill wird. Wenn Sie den
Sender speichern wollen, gehan Sie zum Schritt B uber.

Wenn Sie ihn nicht speichern wollen :

Driicken Sie erneut auf die rote Taste A.
Das Fernsehgerat sucht weiter.

Wenn kein Bild den wird, siehe “Hinwaeise " (Seite 23).
Felneinsteliung :
Waenn Ihaen die eines Fer Igend

kénnen Sie dosson Freguenz mit der Taste - MENU + der Fernbedienung fein
einstellen,

Direkter Aufruf aines Senders :
Wann Sie die Fraquenz oder den Kanal des von Ihnon gewiinschten Senders

kennen, kénnen Sie dessen Fraguenz mit Hilfe dor Ziffarntasten O bis 9 direkt iber

die Farnbedianung eingeben (Beispiel : filr 64 MHz geben Sle 064 eln).

Wenn Sle aur den Kanal kennen, k5nnen Ste In dor Kanal-Frequenz-Tabelle auf
der letzten Seite dieser di

schritt Eingabe der Programmnummer

Driicken sle auf die gmne Taste B.
EinA unten auf dem Bildschirm,

Driicken Sie auf dle weille Taste E. o1 rame ne hame fe nams

Dle P heint auf dem 8il
Zum Veriassen des Hauptmentis zweimal die Taste MENU der Fernbedianung
betitigen.

RENRBIIS

s

Driicken Sie auf die Taste - P + bis die gewiinschte Nummer angezeigt wird oder
geben Sie die Nummaer des Senders mit den Zifferntasten 0 bis 9 eln.

Wenn Sie einen Sender mit 2waistelliger Nummer suchen, miissen Sie die
2weite Ziffer eingeben, bevor der Strich erldscht.

P! Frequenz finden.

c SPEICHERN
D PROGHAMMNAME

MANUELL
A SUOI}LAUF

B
© SPEICHERN
D PROGRAUMNAME




schrltt

schritt

schritt &

Erneut

schritt

Automatische Programmierung

In diesem Fall Gberalmmt |hr Fernsehgerét die Suche der Fernsehsender, die in
Ihrer Rogion empfangen werden kdnnen. Sie miissen am Ende nur noch die
Sonder sorti und ihnen eine Prog 2uteilen.

Suche :

16/9-Funktionen

Verbreitern des Bildes, Panorama

Mit dieser Funktion kénnen Sie die im 16/9-Format gesendeten Bilder
den Ihres Bil

Driicken Sie auf die Taste 3.
Ihr Bild hat sich verbreitert.

]
©
®

Diese Funktion ist nur fiir die im 16/9-Format ausgestrahiten Sendungen von

Betitigen Sie ernsut die Taste Ei
Das Bild wird P
dem Bild wirden verlangert

nur die Seiten von

Diese Funktion ist nur fiir die im 4/3-Format ausgestrahiten Sendungen von

Betitigen Sie erneut die Taste &3,

Das (4/3} ist wi (!

Bild-Zoom -ZOOM +

Diese anklion ermaglicht (hnen, das Bild eines im helkOmmllchan Format (4/3}

w wail die F blelben,
Driicken Sie auf die Taste ZOOM +
Mit jedem Tastendruck vergroRert sich das Bild.
Driicken Sle aut die Taste ZOOM -
Mit jadem Tastendruck verkleinert sich das Bild, bis es schlleBIlch das normale

o
Vom Menii PROGRAMMIERUNQ aus : >
(zum Aufruf glelchzeitig die beiden Tasten &1 und €8 betétigen) ¥

o Driicken Sie avf dia gelbe Taste C. 3

© Die Meldung AUS wird angezeigt. A m&%’f

©  Zum Starten der Funkilon AUTOMATISCH die Taste -+ betahgen TAMA L o

& Das Fernsehgeriit beginnt mit dem Es alleF und cg AUVEHAVIEH ES
speichert alle di Sender. Es sie ab Nummar 59, dann 58, 57 B PERSONL. WEATE
usw, ab, bis alle in hrer Region empfangenen Sender gefunden worden sind. Dles T R
kann einlge Minuten beanspruchen. H

i Interasse.
Programmnummern : °
Wenn die Suche beendat ist, erscheint automatisch das Manu SoM’IEﬁEN
(dleses Menii ist falls (ber das Mendi P NG

@ Drilcken Sle auf dle rote Taste A,

& EinA /! heint unten am Sie dle Taste« P + SORTIEREN
oder dia Zifferntasten 0 bis 9, um die gefundenen Sender abzurufan und sortisren 2 vew
Sig ab Zitfer 59, 58,... (geben Sie dis Ziffern 59, 58, usw... ein), © mesn
Sobald der von lhnen 2u ierende Sender auf dem Bil wird : © SPEICHERN °
{2.B. wallen Sie den Sender 56 in Sender 1 umbenennen} >

© Driicken S!e auf die grine Taste B, o

B Ein int unten auf dem Bildschi >

©  Geben Sie die neue {1} mittels der Zi 0 bis 9 ader mit

der Taste - P + ein.
In unserem Belsplet wird der Sender 58 In Sender 1 umbenannt. Gehen Sie zum
Schritt C iiber.

>

Speichern

o Driicken Sle auf die gelbe Taste C.

e F el HERT int unten auf dem Bildschirm und die neue
P ist somit i

BOATEREN

Faren Ste die Schritte 1 und € so oft durch, wie naue s i

sind, Wenn die Suche der Sender beendat ist, gehen Sie zum Schritt d {p. 5} Gber.
Um das Menii F MIERUNG zu verl
Taste MENU.

driicken Sie 2weimal auf die

Personliche Werte

Personliche Werte erlaubt thnen die Speich g threr Bild- und

Bevor Sie diose Funktion benutzen kénnan, mUssen Sie zunachst dm
anhand der Bedi

Im Menii PROGRAMMIERUNG aul die weile Taste E driicken.

Dle Meldung AUS erscheint unten auf dem Bildschirms.

Zum {hrer Bild- und instel auf die Taste - + driicken.

Dle Meldung GESPEICHERT erschaint. Von jetzt an kinnen Sie die gespeicherten
Elnstellungen mit Hilfe der griinen Taste PP der Fernbedienung jederzeit aktivieren.

d.h

Speichern

Driicken $io auf die gelba Taste C.
Die Anzelge PROGRAMM GESPEICHERT erscheint unten auf dem Bi

v o

A SPRACHE
B ELL
C AUTOMATISCH

.

Empfang von Bildern im 16/9-Format:

Format wiederedangt hat.

Diase Funktion ist wonn Ci
Programmen im 4/3-Format gesendet werdan.

Filme von

d

Empfang von Bildern im herkEmmiichon Format (4/3):

Verbraltorn dos Bildes Pancrama

PIP - Bild im Bild (Option)

Das PIP-System {8ild im Bild} ermdglicht es, ein Kleines Bildfenster im Hauptbild

Bild-Zoom

Der auf dem Bildschirm angezeigte Sender ist somit gespeichert.
Wenn Sie andere Sender suchen :

die Schritte 8, b © ausfiihren.
Wenn Sie alle Ssnder gefunden haben, gehen Sie 2um Schritt d uber.

Eingabe des Programmnamens

Sle kénnen den ersten 24 von threm Femsahgem empfangenen Sandern einen
ausbiszu 5 Zeichen gebil Namen geben {z.B.: ZDF,
CNN...). Digse Funktion erlaubt Ihnen, das jeweils aklive Programm durch Anzaige
selnes Namens und seiner Nummer zu erkennen.

Vom Menii MANUELL aus:

Ihres Fernsehers zu er6ffnan.
MANUELL Sie kénnen somit itig einen F und das P elnes

A SUCHLAUFE anderen Gerlites, welches an einen der Eingéd i

ae Ist, ansehen. Wenn Sle glelchzell[g 2 Fernsehpmgramma ansehen

@ LOUUEns wollen, miissen Sie ingt einen Vi o7 in anderes mit

D PROGAAMMNARE - "
einem Fi Gerét } an eine dor EXT-
Buchsen anschlieBen. Der Ton des kleinen Bildes wird nicht wiedergegeben,

© Driicken Sie auf die blaue Taste D.
> Das Menii PROGRAMMNAME erscheint. Die Liste der Farnsehp wird MANUELL

angezeigt und Sie miissen jetzt den Namen des von thnen gewiinschten Senders A SUCHLAUF

eingeben. Der Pioil erfaubt Jhnen dis Auswahl des gewiinschten Zeichens. g :gzgaé:xuuuuza
o0 Zum Verschieben des Pfeifs nach links die Taste A batdtigen, @ PREGQAKARE

und die Taste 8, um ihn nach rechts zu verschieben.
& Das gewshlie Zeichen erscheint auf der Zeile, liber der F

Woenn Sle das richtige Zeichen gewahit haben:

sch ichen iib [ FROGRANVNATE

o Die galbe Tasto C umzum Zeichen o ROGRANR AR ]
L4 Wah|en Sie Jetzt das niichste Zeichen.

Zum Elngeben eines 1 den Pfail Zund 0

Soliten Sie ein uner Zaichen eit ben haben, konnen Sie es

komgleren, nachdem Sie den Pleil rmt Hll.'e der gelben Yaste € aufdas
Zeichen haben,

o

2Zur Eingabe des Namens des nachsten Senders auf die blave Taste D driickan,
oder auf die weile Taste £, um den Namen des vorherigen Programms
einzugeben,

Wenn Sie die Eingabe der P

Die Taste MENU um das Men( 1
Das Manii MANUELL erscheint emneut auf dem Blldschirm.

°

v

Wenn die Suche der Sender beendet ist :

Driicken Sie zweimal auf die Taste MENU und verlassen Sie das Meni
PROGRAMMIERUNG.

Gehen Sie jotzt 2um Abschnitt “Bedienung” iiber {Seite 7).

°

°

o

o

v

veo

o vo

°

st

Aufruf eines PIP-Bildes

Oriicken Sle auf dle Taste (™.
Das PIP-Bild und das Hauptbild sind gleich. Dle Programmnummer wird kurz auf
dem Bildschirm angezeigt.

Driicken Sis erneut auf (™ um das PIP-Bild zu iéschen.

Wahl des PIP-Bildes

Driicken Sia mehrmals auf die Taste [+, um das entsprachends AV-Gerat
i }

&

Die Anzsige EXT (blaue) oder EXT {orange} arscheint und das entsprechende
PiP-8ild wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Fiir den Anschiuf3 dar AV-Geréite an die Buchsen EXT, slehe das Kapite!
“Anschlul van anderen Geriten® (Seite 19).

Austausch der Bilder
Driicken Sie einmat auf [2.
Das Hauptbild wird durch das Bild des PIP-Fensters arsetat.

Driicken Sie ernout auf (23, um das For
2uriickzurufen.

wleder in das

Standbilid

Driicken Sie auf (8.
Das Bild des PiP-Fenstars kommt zum Stehan.

Drizcken Sie erncut auf (3, um das Bild waitetlaufen zu lassen.

Verschieben des PIP-Fensters

Drikcken Sle auf .
Jedesmal, wann Sie auf disse Taste dricken, verschiabt sich der Bildschirm In
elne andere Ecke das Hauptbildes.

Die Einstellung der GroBBe des PIP-Bildes wird im Kapitel
SONDERFUNKTIONEN (Seite 13} ndher erléutert.

L




